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INFORME QUE PRESENTA EL EMBAJADOR 
FERNANDO GERBASI, PRESIDENTE DE LA COMISION DE 
RECURSOS GENETICOS PARA LA ALIMENTACION Y LA 

AGRICULTURA 

1 .  El Consejo de la F AO, en su 1 1 5° periodo de sesiones celebrado entre el 23 y el 28 de 
noviembre de 1 998, ademas de reconocer los progresos que en las negociaciones relativas a la 
revision del Compromiso Internacional sabre recursos fitogeneticos habia realizado la Comision, 
convino en apoyar, por unanimidad, la propuesta del Presidente de la Comision de llevar a cabo 
una reunion oficiosa de expertos representativos de las distintas regiones y de las diversas 
posiciones, las cuales, en su capacidad personal, abordarian las cuestiones siguientes relacionadas 
entre si : manera de compartir los beneficios, Derechos del Agricultor, mecanismo financiero, 
condicion j uridica del Compromiso revisado y, en su caso, otras cuestiones, entre ellas el acceso a 
los recursos fitogeneticos para la alimentacion y la agricultura. 

2. En cumplimiento de las decisiones del 1 1 5° periodo de sesiones del Consejo de la PAO, 
convoque, bajo mi responsabilidad y con la inestimable colaboracion del Gobiemo Suizo y el 
apoyo financiero de los gobiemos de Suiza, Estados Unidos y Alemania, a expertos de 2 1  paises y 
la Comunidad Europea a una reunion oficiosa, que se realizo entre el 1 9  y el 22 de enero de 1 999 
en la ciudad de Montreux, Suiza. Esta reunion oficiosa canto tambien con el apoyo de la 
Secretaria de la F AO y del Director General del IPGRI. 

Por razones de economia se ha publfoado un numero limitado <le e}emplares de. este documento. Se ruega a los delega<los.y 
observadores que lleven a las reuniones los ejemplares que han recibido y se abstengan de pedir otros, a menos que sea estlictamente · 

indispensable. 

X2226/S 

s 



2 CL 1 1 6/LIM/5 

3 .  En la reumon oficiosa de Montreux se discutio la condicion juridica del Compromiso 
Internacional revisado, prevaleciendo la idea de que este deberia ser un instrumento 
internacionalmente vinculante, con una Secretaria ejercida por la F AO y estrechamente 
relacionada tanto con esta Organizacion como con el Convenio sobre Diversidad Biologica. La 
estructura del Compromiso Internacional deberia ser tal que permitiera una agil revision de todos 
los aspectos operativos y administrativos. Para facilitar un entendimiento en todo lo relativo al 
Sistema Multilateral de acceso y distribucion de beneficios, se propuso la elaboracion de un texto 
menos ambicioso, con elementos que facilitasen un amplio consenso; el Sistema cubriria, al 
inicio, una lista restringida de cultivos, establecida sobre la base de los criterios de la seguridad 
alimentaria e interdependencia, y que seria revisada y posiblemente ampliada periodicamente; e, 
igualmente, las colecciones de los Centros Internacionales de Investigacion Agricola (CUA) 
formarian parte del Sistema con base a terminos previamente acordados con los CUA. En lo que 
respecta a los Derechos del Agricultor, se haria necesario su reconocimiento a escala 
internacional, quedando bien entendido que el desarrollo de los Derechos del Agricultor seria 
responsabilidad de cada Gobiemo. En cuanto a los recursos financieros necesarios para la 
instrumentacion del Compromiso Internacional, estos se obtendrian a traves de un compromiso 
sobre una estrategia de financiamiento que haria uso de un amplio conjunto de fuentes de 
financiamiento, sobre la base de contribuciones convenidas y predecibles, para instrumentar 
planes y programas acordados, en particular, en los paises en desarrollo. 

4. Las discusiones efectuadas durante la reumon oficiosa me permitieron elaborar, con la 
participacion de todos los asistentes a la misma, una serie de Elementos de! Presidente, que si 
bien eran de mi unica responsabilidad, reflejaban un amplio consenso y proporcionaban una base 
solida para la continuacion y el avance de las negociaciones para la revision del Compromiso 
Internacional en armonia con el Convenio sobre Diversidad Biologica. 

5 .  Para someterlo a la consideracion de todos los Estados miembros de la Comision de 
Recursos Geneticos en su octavo periodo de sesiones, que tuvo lugar entre el 1 9  y el 23 de abril 
pasado, prepare un conjunto de disposiciones juridicas que reflejaban los Elementos de! 
Presidente. Ademas, y con el fin de poder observar estas disposiciones juridicas en el texto 
completo del Compromiso Internacional, solicite al secretariado que preparase un Borrador de 
Texto Integrado para la revision de! Compromiso Internacional. Dicho Borrador : i) incorporo, 
en el Texto de Negociacion Refundido -originario de la quinta reunion extraordinaria de la 
Comision -, las mencionadas disposiciones juridicas derivadas de los Elementos de! Presidente , 
en el lugar de los correspondientes articulos; ii) incluyo los cambios necesarios en los demas 
articulos del Texto de Negociacion Refundido con el objeto de preservar la coherencia interna del 
mismo; y iii) afiadio las disposiciones juridicas y administrativas necesarias para convertir el 
Compromiso Internacional en un instrumento juridico vinculante. 

6. La Comision, durante su octavo periodo de sesiones, establecio un Grupo de Contacto que, 
con base a los Elementos de! Presidente y del Borrador de Texto Integrado para la revision de! 
Compromiso Internacional, mantuvo amplios debates sobre los Articulos 1 1  (Sistema Multilateral 
de Acceso y Distribucion de los Beneficios), 12 (Cobertura del Sistema Multilateral), 1 3  (Acceso 
facilitado dentro del Sistema Multilateral) y 1 5  (Derechos del Agricultor), logrando establecer 
textos para los Articulos 1 1 , 1 2  y 1 5 .  Ello permitio a la Comision reconocer que se habian 
realizado progresos muy importantes. En mi opinion estos progresos hubieran podido ser mayores 
si los paises que participaron en la reunion oficiosa de Montreux a traves de sus expertos, 
hubiesen presentado sus argumentos con base al consenso alcanzado en esa reunion y reflejado 
en los terminos de los Elementos de! Presidente. 
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7. La Comision tambien acordo dar la maxima prioridad, en su programa de trabajo futuro, a la 
continuacion y conclusion de !as negociaciones para la revision del Compromiso Internacional . 
La Comision subrayo la necesidad de construir sobre la base del considerable progreso que se 
habia realizado a lo largo de! tiempo, con miras a someter el Compromiso Internacional revisado 
a los organos de gobierno de la PAO, tan pronto como fuera posible. La Comisi6n decidi6 en 
consecuencia autorizar al Presidente para convocar, en consulta con el Director General, !as 
sesiones de! Grupo de Contacto que fueran requeridas, con la finalidad de avanzar en !as 
negociaciones y con base a los Elementos de! Presidente surgidos de la reunion de Montreux. 
Tambien autoriz6 al Presidente para que, cuando considere que ha l legado el momenta en que la 
Comisi6n pueda adoptar el texto final, solicite al Director General la convocatoria de una Reunion 
Extraordinaria de la Comision, de forma tal que sus resultados puedan ser sometidos, a mas 
tardar, al Consejo de la F AO en su 1 1 9° periodo de sesiones en noviembre de! afio 2000. La 
Comisi6n reconoci6 que este proceso requerira de fondos extrapresupuestarios, tanto para la 
convocatoria de !as reuniones como para facilitar la participacion de los paises en desarrollo, por 
lo que formula un l lamado a los paises donantes para que suministraran recursos adecuados y 
suficientes para dicho proceso. La F AO ha ya solicitado a estos paises que pongan a disposicion 
los fondos necesarios para ambos propositos. 

8. En definitiva, estoy convencido de que existen los fundamentos necesarios para continuar 
con nuestras negociaciones, asi como la voluntad politica por parte de los paises para alcanzar un 
amplio consenso. No obstante, ha sido necesario revisar el cronograma de !as negociaciones para 
permitir a todos poder participar activa y positivamente en el proceso. 

9. Este Consejo ha sabido, en todo momento, comprender la importancia de lo que esta en 
juego. Por ello, oportunamente nos apoyo en nuestras iniciativas y nos permiti6 convocar a 
reunion oficiosa de expertos de Montreux, la cual dio lugar a un conjunto de elementos que 
confirman nuestra apreciaci6n de que existen bases s6lidas para continuar con el proceso 
negociador aunque se requiem de mas tiempo. Ustedes nos ban dado un mandato al cual hemos 
dedicado toda nuestra voluntad, capacidad intelectual y buena parte de nuestro tiempo.  
Requerimos mas que nunca que nos ratifiquen su apoyo y al mismo tiempo nos provean de los 
medios financieros para poder concluir satisfactoriamente las negociaciones relativas a la revision 
del Compromiso Internacional sobre Recursos Fitogeneticos, en armonia con el Convenio sobre 
Diversidad Biol6gica. 




